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Maruia:    You all right Wiremu? 

Wiremu:    Yip. Course. Why? 

Maruia:    Kei hea a Aunty? 

Mātai:      Kei Manukau. She’s still half an hour away. 

Maruia:    Make yourself a cup of tea Wiremu and relax for a bit. 

Wiremu:    Good idea. 

Wiremu:    Kei hea te kawhe? 

Maruia:     Kei runga i te tēpu. 

Wiremu:    Kei hea te huka? 

Maruia:    Kei roto i te pounamu. 

Wiremu:    Kei hea te tīkera? 

Maruia:    Kei raro i ngā putiputi. 

Maruia:    Feeling better now? 

Wiremu:    Dunno if coffee was a good idea. 

Maruia:  We’re just going to have a nice, calm chat with Aunty. No 
stress. 

MĀTAI:    It’s her. 

WIREMU:    Kei hea ia? 

MĀTAI:    Kei waho. 

SECOND HALF 

MĀKOHA:  What a lovely home. When I saw you both a few years ago, 
you were living somewhere else I think. I hea kōrua? 

MĀTAI:    I Rotorua māua. 

MĀKOHA:    That’s right. And your parents Mātai, i hea rāua? 

MĀTAI:    I Tauranga rāua. 

MĀKOHA:    So, how can I help? 

MARUIA:    Wiremu’s a little bit upset. 

MĀKOHA:    No. What’s wrong dear? 

MĀTAI:  You’ve been a bit hard on the bro Aunty. After that little 
‘accident’, I think it really shook him up. 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MARUIA:  That and getting him to run around doing your chores all 
day. 

MĀTAI:  Which we completely understand, because you know, you 
were hurt. 

MĀKOHA:  Well, if he truly feels that way, then I owe him an apology. 
Kei hea ia? 

MĀTAI:  Wiremu, eo, we’re waiting for you. 

MARUIA:  Go and get him hun. I hea ia? 

MĀTAI:  I roto i te kīhini. 

 


